
Dans notre pays, la forêt est
l’un des habitats les plus
proches de la nature. En
collaboration avec les forestiers
et les propriétaires de forêts,
l’ASPO s’engage pour des
forêts composées d’essences
typiques indigènes de la station
et comprenant suffisamment
de bois mort. Nous travaillons
intensivement pour persuader
les autorités et les fonctionnai-
res des associations forestières
que la protection de la nature
doit se faire sur l’ensemble de la

surface et non pas uniquement
dans des réserves forestières.
Avec ce travail persévérant,
l’ASPO veut obtenir que la bi-
odiversité ne soit pas moins bi-
en protégée qu’à l’heure actu-
elle lors d’une révision de la
loi sur les forêts. Pour
l’instant, il semblerait que la loi,
qui a fait ses preuves, ne soit fi-
nalement pas révisée. L’ASPO
continuera à collaborer avec
l’économie forestière pour at-
teindre une sylviculture proche
de la nature et efficace.

Avec sa campagne «La biodi-
versité – source de richesse»,
qui dure encore jusqu’en 2010,
l’Association Suisse pour la
Protection des Oiseaux ASPO/
Bird Life Suisse s’engage pour
que la protection de la diversité
biologique soit reconnue et plus
prise en considération par le pu-
blic et le milieu politique.
L’oiseau de l’année, le tor-
col fourmilier, a accompagné
les activités de toute l’année. Il a

d’une part besoin de vergers à
haute tige, raison pour laquelle
l’ASPO s’engage pour une meil-
leure qualité des surfaces de
compensation écologique,
parmi lesquelles les vergers à
haute tige. La maladie du feu
bactérien a été un défi supplé-
mentaire. D’autre part, le torcol
fourmilier et les autres oiseaux
des paysages cultivés ne peu-
vent survivre que si nous leur as-
surons de grands espaces non

construits. En collaboration
avec 15 autres associations de
protection de l’environnement,
l’ASPO a donc lancé l’initiative
«De l'espace pour l'homme et la
nature», l’initiative pour le
paysage. Les sections, associa-
tions cantonales et nationales
de l’ASPO participent active-
ment à la récolte des signatures.
Le Conseil fédéral continue mal-
heureusement à bloquer la de-
mande de l’ASPO pour une
stratégie nationale pour la
biodiversité, plus que néces-
saire. Cette stratégie doit per-
mettre une protection de la na-

La biodiversité – source de richesse

● Campagne ASPO/BirdLife Suisse

● Projets internationaux

La protection des marais suis-
ses est inscrite dans la constitu-
tion fédérale depuis la votation
de Rothenthurm, il y a 20 ans.
Les trois grandes associations
de protection de la nature, dont
l’ASPO, ont montré dans le
haut-marais de Rothen -
thurm (photo ci-dessous) qu’il
faut encore beaucoup de travail
pour que la protection soit ef-
fective sur le terrain. L’ASPO a
activement collaboré à la plani-
fication de la protection du ma-
rais de Rothenthurm. Un objec-

tif intermédiaire a été atteint
dans les Bolle di Magadino:
l’exploitation de gravier illégale
au milieu de la zone protégée a
cessé. Avec sa récolte de fonds
de l’automne, l’ASPO veut réu-
nir des moyens financiers pour
le projet «Delta vivo». L’ ASPO,
la Fondazione Bolle di Magadi-
no, Pro Natura TI et le WWF SI
veulent redonner leur delta aux
Bolle di Magadino. Pour cela,
des travaux d’aménagement
d’envergure sont nécessaires. 

En tant que partenaire du ré-
seau mondial de BirdLife In-
ternational, l’ASPO profite
doublement: par le soutien de
projets de protection concrets
des partenaires, nous pouvons
aider à conserver la diversité bio-
logique. Et le bureau de BirdLife
Europe à Bruxelles s’engage in-
tensivement pour une meilleure
protection de la nature dans l’UE
et même au-delà. 
L’ASPO soutient des projets en
Europe de l’Est, surtout en Géor-

gie et en Slovaquie. En 2007,
nous avons également pu me-
ner à terme plusieurs projets
débutés il y a quelques an -
nées en Hongrie. L’un d’eux
concernait le guêpier d’Europe
(photo ci-dessous) dans le sud
du pays. Grâce au soutien de
l’ASPO depuis 1991, les effectifs
de la région de Baranya ont aug-
menté de 55 à 700 couples de
1996 à 2006. Le projet est mené
par le groupe régional du parte-
naire BirdLife MME.

Pour la protection des oi-
seaux migrateurs, l’ASPO
renforce sa collaboration avec
les partenaires BirdLife de Tunisie
(AAO) et du Portugal (SPEA).
Les nouvelles en provenance du
grand projet de Sumatra, qui est
l’élément central du travail de
conservation au niveau
mondialde l’ASPO, sont réjou-
issantes. Grâce au soutien de la
fondation «L’art pour la forêt tro-
picale», l’ASPO a pu permettre
l’engagement du premier grou-
pe de rangers dans les 1000 km2
de forêt tropicale maintenant
mis sous protection.
Au sein de BirdLife Interna-
tional, l’ASPO fait partie des six
partenaires les plus actifs à tous
les niveaux et peut, grâce à sa
présence dans les comités eu-
ropéen et mondial, définir ac-
tivement des priorités. Le travail
du bureau européen de
BirdLife à Bruxelles est particu-
lièrement précieux. Il connaît le
déroulement pas toujours simple

Conservation de la biodiversité au niveau international 

● Projets suisses

Dans le cadre du «Program me
de conservation des oiseaux
en Suisse» de l’Association
Suisse pour la Protection des
Oiseaux ASPO et de la Station
ornithologique suisse, quelques
succès ont été obtenus cette
année: les râle des genêts
étaient bien plus nombreux que
l’année passée. Grâce aux ef-
forts de l’ASPO, en collaborati-
on avec les cantons et les agri-
culteurs (photo ci-dessous), des
prairies ont pu être exploitées de

manière à permettre aux râles
de mener à terme leurs nichées.
Au minimum sept couples ont
eu des jeunes, le deuxième meil-
leur résultat depuis le début du
programme de conservation
lancé par l’ASPO en 1996. 
Les effectifs de la chevêche
d’Athéna se développent éga -
lement bien: une nouvelle ex-
pansion a eu lieu en Ajoie, les ef-
fectifs ont fortement augmenté
au Tessin et la petite population
dans l’ouest du Plateau suisse

s’est bien établie. Au
nord de Bâle, les ef-
fectifs augmentent,
aussi bien dans le
sud de la Bade-
Wurttemberg que
dans le Sundgau.
Un couple de petits-
ducs scops s’est mê-
me reproduit dans
un  nichoir du sud de
l’Alsace. L’ASPO
veut encore aug-
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Protéger les sites prioritaires

menter ses efforts pour permett-
re la réinstallation de la chevêche
d’Athéna dans la région de Bâle.
En revanche, les choses ne
s’arrangent pas pour le van-
neau huppé (photo ci-dessus).
Une analyse de l’ASPO montre
que les effectifs suisses ne com-
prennent plus que 80 couples ni-
cheurs (1200 paires en 1975). Il
est vrai qu’il y avait cette année
4-5 jeunes dans chacune des pe-
tites colonies du Marais de
Neerach et du Frauenwinkel co-
gérées par l’ASPO. Pour la survie
de l’espèce, l’ASPO veut amélio-
rer la qualité des territoires de
nidification en collaboration
avec les gestionnaires des sites.

L’ASPO veut renforcer son tra-
vail de conservation des espè-
ces. Mais elle a besoin de beau-
coup d’énergie pour la défense
des oiseaux piscivores. Dans le
canton de Fribourg, nous avons
dû intervenir contre une autori-
sation de tir qui concernait 140
(!) hérons cendrés. Et la pression
sur le cormoran et le harle bièv-
re augmente.

Conservation des espèces 



Ensemble pour la protection
des oiseaux et de la nature

● Sensibilisation

● Réseau ASPO

Communes, cantons et régions sous un même toit

Gagner la popu-
lation à la protec-
tion de la diversité
biologique est
très important,
surtout en année
électorale com-
me c’est le cas en
2007. Pour at-
teindre ce but,

l’ASPO est active à plusieurs ni-
veaux: avec les mini-guides AS-
PO nous augmentons la con-
naissance des espèces et de la
nature. Le mini-guide sur les
poissons est déjà la cinquième
brochure de cette série. Il doit
permettre de créer des liens avec
les utilisateurs de la nature.
Les deux centres-nature AS-
PO à La Sauge et au Marais

de Neerach ont à nouveau été
bien visités. Au printemps,
l’ASPO a pu inaugurer au Ma-
rais de Neerach le centre en
grande partie renouvelé avec
son nouveau sentier didactique
(photo ci-dessous). À La Sauge,
la nouvelle exposition biennale
sur le thème «De la loutre au
cormoran: animaux pêcheurs
sous pression?» a été ouverte.
Les semaines-école sur la
biodiversité, organisées par
les sections de l’ASPO, ont été
un grand succès: plus de 2000
enfants se sont enthousiasmés
pour la nature Les camps xxxxx
xxxxx xxx x xxxxxxxx xxxxxxx
xxxx xxxxxxxxxx xxxxxx
xxxxxxxx (photo en haut). Cela
doit permettre aux enfants de

retrouver le contact avec la na-
ture. L’automne 2007 était mar-
qué par les élections fédérales,
avec, parmi les thèmes princi-
paux, le changement clima-
tique. L’ASPO est membre de

l’alliance pour le climat et a
participé au lancement de
l’initiative sur le climat.
Notre préoccupation pour ces
élections est la protection de
la diversité biologique, en
étroite relation avec le change-
ment climatique, la perte des
habitats et l’utilisation intensive
du territoire. L’ASPO n’a pas
émis de recommandation de
vote, mais a créé la transparen-
ce avec son palmarès biodiver-
sité, basé sur l’analyse d’une
bonne douzaine de votations au
Conseil national et sur des que-
stions posées aux candidats.

L’ ASPO est la plus fédéraliste de
toutes les grandes organisations
environnementales. Environ
500 sections locales, 17 associa-
tions cantonales et 2 organisati-
ons nationales lui sont affiliées et
comptabilisent un total de
61'700 membres.

En 2007, nous avons surtout
cherché à nous développer en
Suisse romande et au Tessin.
L’ASPO a débuté sa recherche de
membres en Romandie, il y a
quelques années seulement.
Entre-temps, 800 membres y
soutiennent notre travail. Pour
cette raison, nous avons renforcé
notre bureau romand à Cudrefin.
Au Tessin, l’ASPO est repré-
sentée par son organisation-
membre Ficedula, très active.
En été 2007, nous avons fondé
ensemble le service de coordina-
tion pour la conservation des
espèces à Magadino. 

Photos: BirdLife, Daniel Hercigonja, Martin Johner, Jacques Laesser, Walter Leutwiler, Tero Niemi, Rolf und Sales Nussbaumer, Stefan Wassmer, ASPO/BirdLife Suisse
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Nous remercions très chaleureu-
sement tous les membres de
l’ASPO/BirdLife Suisse, les per-
sonnes actives au sein de nos or-
ganisations membres, les dona-
trices et donateurs, ainsi que nos
sponsors et partenaires pour leur
précieux soutien apporté en
2007. 
Aimeriez-vous en savoir
d’avantage sur l’ASPO ? Nous
vous envoyons volontiers  les
comptes. 
Cudrefin, fin novembre 2007

Ruedi Aeschbacher
Président

Werner Müller
    Directeur

François Turrian
Directeur romand

L’ASPO/BirdLife Suisse
s’engage depuis 1922 en tant
qu’ONG forte de 61'700 mem-
bres pour la conservation de la
nature, en particulier pour les
oiseaux et leurs habitats. Elle
réalise des projets visant à
protéger les habitats et les zo-
nes prioritaires pour la nature et
les espèces menacées et sou -
tient la conservation de la biodi-
versité au niveau mondial.
Le travail de protection de la
nature de l’association faîtière
est appuyé efficacement par les
nombreuses activités des orga-
nisations nationales et cantona-
les, ainsi que des sections loca-
les, associations de protection
de la nature au niveau commu-
nal. L’ASPO est la seule organi-
sation de protection de la natu-
re structurée jusqu’au niveau
local. L’ASPO est en outre le
partenaire suisse de BirdLife In-
ternational, association faîtière
forte de 2,5 millions de mem-
bres qui regroupe au niveau
mondial les associations de pro-
tection de la nature et des oi-
seaux.

Un grand merci!

L’ASPO en bref

sections locales

association cantonales

BirdLife Europe


